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huscar ¢é le diese priesa € le hiciese saber edmo estaba ya perdido
sin indios, ¢ vine, é 4 cabo de ciertos dias le hallé en el pueblo
sobredicho de Aguacatlan con hasta mill indios de la provincia de
Mechuacan, é muchos principales della que tenia en cadenas, ¢
con los dichos indios y la gente de caballo que tenia, andaba cor-
riendo esta provincia y quemando,* que tenia un corral grande
en que tenia mucha cantidad de mujeres, é indios, é nifios presos,
los hombres con unas prisiones al pescuezo, ¢ las mujeres atadas
de en diez en diez con sogas: é andando amsi corriendo la tierra,
é asoldndola, un compaiiero de caballo que se dice Aleardz, pren-
dié un principal de un pueblo subjeto 4 esta provincia, ¢ llevéle
ante el dicho Gonzalo Lépez, el cual le eché en prision é le dijo
que trujese muchos indios para llevar las cargas, é que le daria
todas aquellas mujeres ¢ nirios ; é €l llorando le respondié que le
placia de traerlos, y que le diese las mujeres ¢ nifios, pues que
ellos no habian muerto espafiol ninguno, € siempre habian servi-
do: el cual trujo ciento 6 doscientos hombres, poco mas ¢ menos,
porque no me acuerdo la cantidad, é luege los eché en prision 4
todos ; € asi 4 las mujeres como 4 nitios, como 4 los de la provin-
cia de Mechuacan ¢ principales della llevaba todos presos, dellos
en cadenas, dellos en prisiones al pescuezo, é atados de en einco
en cinco los nifios mas pequetios. E ansi-desta manera nos par-
timos de aqui. ]

A cabo de seis dias llegamos 4 Xalisco, adonde con un' princi-
pal que dél teniamos, vino de paz é dijeron que querian-servir;
pero que porque se hacian aquellas destruiciones en aquellos pue-
blos 4'ellos comarcanos, que les diesen seguro que no se les haria
4 ellos otro tanto, El cual se les di 'de palabra certificindoselo, é
vinieron hasta dos mill hombres: é estando ansi de paz é ddndo-
nos de comer muy abundosamente, mandé hacer an gran corral ¢
muy recio para adonde por engaiio fuesen metidos é presos, ¢ fue-
ra de oiro’en 'que estaba la gente sobredicha, é ansi se parti6 de
aqui ¢ me dejo 4 mi, porque estaba malo, con alguna gente alli de
d caballo é de pié, ¢ se fué,

A cabo de dos dias llegé 4 la provincia de Zacualpa con mil in-
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«Qué pueblos quemd. — Quemgse el pueblo' de Aguacatlan, con otros muchos sojetos
SUYOS. »
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dios destos sobredichos indios de Xalisco, é porque yo no fué, como
digo, eon €1, no vi lo que en el pueblo pasé, mas. de que trajeron
hasta quinientas dnimas presas, entre niiios é mujeres é hombres;
¢ preguntando yo 4 los que de alld venian, como les habia ido, me
dijeron : « todo se ha metido 4 barato € todo va de Ndpoles, ¢ sa-
liendo el sexior ¢ los principales todos de paz; los cereamos é los
hemos traido presos, é los indios amigos han muerto mas de ‘dos
mill dnimas, que es la mayor pasion del mundo los nifios que por
este camino quedan muertos.» E porque yo daré Ia memoria de
las personas que esto deste pueblo se puede saber,?* ellos hardn
desto mas larga relacion 4 Vra. Sria. y Mds.

Asi estando en el pueblo de Xalisco, teniendo en el dicho corral
la gente de’ Ahuacatlan ¢ la deste pueblo, ¢ al tiempo, que: queria
ordenar el engafio sobredicho 4 los de Xalisco, dijose que no faltd
quien I_os avis, viendo las crueldades pasadas, por manera que
dellos no se pudo prender de doscientos hombres ‘arriba, y otras
tantas mujeres € nifios, poco mas ¢ menos ; ¢ Gonzalo Lépez, visto
que se le habia asf ido la presa de las manos, encontinente que
mé ! uno de los mayores sefiores de Xalisco.

Luego ansi los indios llamados de paz de Aguacatlan, como estos
deste sobredicho pueblo 6 los de aquf de Xaliseo, se herraron, 2" ¢
algunos fueron repartidos, € todos los demas fueron presos en sogas
y en prisiones, é nos fuemos de aqui por nuestras jornadas, 4 cabo
de doce dias poco mas ¢ menos, muriendo todos los nifios que es-
tas mujeres llevaban, € otros indios muchos. Llegamos & Astaflan
donde antes habiamos partido, é con los indios que ansi llevdba-
mos cargamos el fardaje que allf restaba de Hevar, porque va Nuiio
de Guzman se habia ido 4 Chiametla, que es el puechlo que Sama-
niego € yo trajimos de paz; € con las cargas que de alli habian Ile-
vado, segund me dijeron, que yo no lo vi, que se le habian hecho

£ el : -

«Diga qué personas lo vieron. —Las  para herrar; remitome 4 la informacion que
personas que esto sahen son Sepulveda, que  dard Gonzalo Lopez.
estd en esta ciudad al presente, é Alonso

_ # «8i se herraron por esclavos 6 no; y
Gonzalez, que estd en Xalisco con Garci Ra-

_ : : : _ quién los-herrd.— Que so herraron POT es-
mirez, ¢ Martin Benitez de Alfarache, é Pe-  clavos hasta mill piezas, Poco mas ¢ menos
)

na, ¢ Diego Tellez ¢ otras muchas personas,» ¢ fueron repartidds como dicho tengo ¢n Ja
Y 4 ; : : ;

* «Porquélo quemé.—Quemose el senor  relacion. s
porque no queria traer la gente de paz, 6
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tan grandes mataduras en los lomos 4 los indios, que eran mayo-
res que 4 palmo, € que por esto se habian tornado 4 alzary 4 rebe-
lar; é ansf yendo nosotros por nuestro camino, como dicho tengo,
iban cuatro de caballo que eran Rodrigo Ximon, é Alonso Gomez
é otros de que no me acuerdo, quitando de los drboles los que de
desesperacion se habian ahorcado, que serian mas de quinientos
4 mi ver, porque no los viesen los que llevibamos con nosotros, y
no se nos fuesen : 26 é asi llegamos 4 la dicha Chiametla, adonde ha-

bia ido Nuifio de Guzman 4 correr la tierra, y diz que habia ahor-

cado cuatro sefiores juntos, 6 tenia la tierra levantada é alzada.

Luego todos los indios que ansi llevamos fueron repartidos de en
diez en diez y de en cuatro en cuatro por los espaiioles ; cada uno
los echaba presos, y aun se vendian entre algunos; y los esclavos
fueron ansimesmo repartidos, y de cada esclavo daban un peso al
rey el que le llevaba;* y dejada esta provincia asolada y de guerra
nos partimos. **

Pasados cuatro dias llegamos 4 una estancia que es subjeta d
una provincia que se dice Guezala. Aqui murieron dos espaiioles
que habian salido malos deste pueblo de arriba, porque nunca les
quiso dar licencia para que se viniesen con Francisco Verdugo;
porque deste pueblo sobredicho se volvid. Aquf afrenté un hom-
bre,2® & estuvo tres ¢ cuatro dias, pensando que le viniera alguna
tierra de paz, antes todos se le huian dél, por cabsa de los trata-
mientos sobredichos de Chiametla. 'Y partidos de aqui,

Pasados cuatro dias llegamos 4 una estancia que se dice de los
Frisoles. Aqui estuvo quince dias, que no se hallaba camino para
pasar adelante por cabsa de los esteros de la mar ¢ montes espe-
sos. E partidos de aqui,

Pasados cinco dias llegamos 4 la provincia de Piastla, é este pue-
blo estd junto 4 la Mar del Sur. Estuvimos aqui cinco ¢ seis dias,
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& nunca vinieron de paz; 6 dejdndolo quemado ¢ asolado nos parti-
mos; y en este pueblo se quisieron volver todos los amigos; asaron
uno vivo y ahorcaron otros, no me acuerdo cudntos. E asi par-
tidos de aqui,®’

Pasados diez dias, pasando por algunos pueblos todos de guerra
¢ ninguno apaciguando, llegamos al pueblo de Ciguatlan, que di-
cen ser las mujeres ; é en este pueblo hallamos todo lo mas muje-
res, é mo se pudo aleanzar si vivian solas ¢ tenian maridos, por
cabsa de no tener lengua que las entendiese bien, salvo que habia
muy pocos hombres ¢ todo mujeres. Estd este pueblo riberas de un
rio junto 4 la mar. En este pueblo ahore un hombre ; 3! y en to-
dos estos tiempos pasados iban los amigos con cadenas al pescuezo
con las petaeas,®® € asi partimos de aqui dejdndolo de guerra.

Pasados diez dias, habiendo pasado muchos pueblos de guerra,
llegamos 4 la provincia de Culuacan, onde tuvimos un recuentro 2
con los indios, que fueron desharatados, ¢ plugo 4 Nuestro Sefior
Dios que aunque tienen yerba todos los mas, no hirieron d espanol
ninguno, salvo 4 ciertos caballos, que murieron dello. Esta es una
provincia abastecida de maiz ¢ pescado é frutas. Va poblado todo
esté rio hasta la mar; fuemos por ¢l hasta el postrer pueblo,™ é
fueron unos por un cabo y otros por otro 4 buscar camino, é no
halléndolo por cabsa que juntan las sierras con la mar, é va todo
desierto sin ir poblado, si no es de unos indios salvajes que comen
yerbas, ¢ visten cueros de venado, ¢ no podiendo mas, partimos.

Volvimos para atrds por este rio arriba, diciendo que venia de la
tierra dentro, que por €l nos entrariamos. A cabo de diez dias que
habiamos ido por 61, ensangosté € no podimos pasar, é tornamos &
cabo de ir 4 buscar 4 muchas partes camino 4 Culuacan, que serian
cuarenta leguas de vuelta ; ¢ aqui nos dijeron los indios, que dén-
de ibamos é anddbamos, que todo era despoblado la tierra dentro

® (Declare mis esto.—La declaracion es
que viniendo de paz el pueblo de Chiametla
trajeron muchos indios para llevar las car-
gas; é como es gente no ducha 4 cargarse,
hiciéronseles 1lagas en las espaldas, y vién-
dolo los seiores del dicho pueblo, se deter-
minaron de alzar. »

7 «Qué esclavos son estos, y dénde se
hicieron, y porqué, y quién hizo el hierro,

y quién tomaba en nombre del rey ese peso
que dice.—Los esclavos son los sobredichos;
porqueé los herraron 6 no, no lo sé. El peso
recibia el tesorero del rey sobredicho; el
hierro no sé quien lo hizo.»

% «Diga cémo quedo asolada.» — No hay
respuesta. Véase la nota 13.

2 «Porqueé le afrento.—El que se afrenté
fué porque decian que se queria ir.»

» ¢Diga como pasé esto.—Lo que pasé
en el pueblo no fué mas de como tengo dicho
en la relacion, ni sé mas. »

3t «Porqué le ahoreo.—EL hombre que
se ahored decian que porque se quiso amo-
tinar.»

2 «Que si estos amigos eran los de esta
provincia, ¢ de dénde.—Los que llevaban
las cargas eran de esta cibdad y sus comar-

cas, como dicho tengo en la relacion. »

% ¢ C6mo pasé este reencuentro.—El re-
cuentro fué de la manera de los sobredichos,
cerrando con ellos ¢ desharatdndolos ¢ yendo
alanzindolos dos leguas, ¢ asi fueron desha-
ratados. »

# ¢Qué hicieron en este Iugar.—No se
hizo en el pueblo ninguna cosa.»
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¢ la costa adelante, salvo aquello poco donde ellos estaban. Aqui
fué Samaniego con veinte de caballo por la costa adelante, é andu-
vo cuarenta leguas por la costa adelante, é nunca hallg poblados;
ni tampoco cuarenta peones que anduvieron atravesando las sier-
ras hdcia el Norte, que anduvieron cien leguas de ida y venida, no
hallaron poblado. E fecho esto, que pasaria en ello tres meses,
partimos.

Pasados diez dias llegamos 4 un pueblo que se dice de los Gua-
mdchiles : estd junto 4 las sierras, veinte é cinco leguas de Colua-
can, ¢ aqui fué Gonzalo Ldpez con diez de caballo é ciertos peones
d atravesar las sierras, 4 pasar la Mar del Norte, é habiendo mu-
chos enconvinientes, las pasé en espacio de cuarenta dias, é hallg
de la otra parte un poblezuelo de hasta treinta casas, donde le ma-
taron dos espaoles ; é de alli escribi¢ 4 Nufio de Guzman eémo
habia llegado 4 los llanos.

Por donde estando muy malo se hizo llevar en unas andas, élo
llevaban todos los' principales 6 indios desta cibdad, é asi fuemos

“con mucho trabajo, é pasamos cuarenta é cinco leguas de sierras;
6 ya que las teniamos todas encumbradas, pensando que ya habia-
mos hecho algo, llegé el dicho Gonzalo Lopez muy tlaco, €l é los
que venian con €l, ¢ le dijo.cdmo habia andado; los Ilanos en can-
tidad de ciento é cincuenta léguas, é que no habian hallado pobla-
do, ni rastro ni camino, é que si no fuera por un: poco de maiz
que habian dejado entérrado, que todos murieran, que ya querian
matar un caballo para comer, é que alld dejaba cincuenta fanegas
de maiz, ¢ seis de 4 caballo & guardallas, é que si all4 pasaba él,
pereceria;, € todos los que fuesen con ¢l, que eran desiertos despo-
blados, no habia sino indios salvajes; que mirase lo que hacia. Y
habidas muchas altercaciones, ¢ viendo: que rya no teniamos  que
comer, y que el bastimento era ya acabado que teniamos; é habia
hasta la provincia de Culuacan setenta leguas, de aquf se huyeron
hasta doscientos indios, de los cuales fué la nueva que 4 esta ciu-
dad vino: € asf acordd de hablar 4 toda la gente, ¢6mo él queria
hacer una villa en Coluacan, y otra en Xalisco, y otra en el Teul,
¥ que holgaba de se volver ; 'é asi nos partimos. Los espafioles no
comian sino carne; ¢ los indios yerbas, donde perecieron muchos
dellos ; é pasando mucho trabajo, ¢ despefidndose hasta treinta ca-
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ballos 6 yeguas, volvimos 4 la provincia de Coluacan. Aqui acaba-
ron de fenecer todos los mas indios desta cibdad y sus comarcas.

E llegados que fuemos 4 la provincia de Culuacan, pasados dos
ineses ordend la villa é la hizo, é di6 4 todos indios,* é decian
é ansi fué segund personas®® 4 Nuflo de Guzman me dijeron, que
les di6 licencia para que herrasen é cogiesen oro con los indios de
los pueblos ; é partidos de alli nos venimos por las jornadas sobre-
dichas, sin hallar pueblo de paz, si no fueron tres, y llegamos al
pueblo que se dice de los Zapotes; y alli supimos de Vra. Sria. y
Mdes., y emo D. Luis iba 4 poblar 4 Xalisco, por lo cual otro dia
en amaneciendo llegé 4 Tepique, y ordend alcaldes y regidores, y
hizo su villa:¥ y hago saber 4 Vra. Srfa. y Mdes., que en aquel
pueblo de Culuacan quedan muchos indios desta cibdad presos en
cadenas, y dando voces & Dios nuestro Sefior, porque algunos de-
llos lo comunicaban conmigo, diciendo, que porqué los dejaban
como 4 esclavos presos; que bastase que habia dos anos ‘algunos
dellos que traian las petacas d cuestas, de lo cual estaban todos
molidos; que los dejasen ‘ir 4 sus hijos y mujeres; especialmente
de mill é doscientos hombres que fueron de Taxcaltecle®® no esca-
paron mas de veinte, y estos quedaron en una cadena, si no fué.
dos que trae Gonzalo Ldpez, de los cuales se informard Vra. Sria.
y Mdes. Y todo esto que ‘yo aqui he' dicho, he visto por mis ¢jos;!
salvo las cosas en que/pongo dubda en esta relacion.— Garcia prL
Pruax. :

* «C6mohizo este pueblo, y como repar-
116 estos indios.—Los indios que se repar-
tieron fué que cada uno de los que quedaban
enJa dicha villa en larelacion, quedasen con
¢l los indios que tenia, ¢ los echase en pri-
sion. »

% Parece que falta aqui alguna palabra,
como allegadas, i otra equivalente.

¥ «Cémo lo supo, pues despues y agora
se dice presidente.~—Supo de Cifontes como
en esta cibdad habia presidente é oidores, y
el dicho Nuno de Guzman publico ¢ lo dijo
asi 4 todos; & despues mandd dar un pregon

(Original.)

en que se llamd. presidente, y aun lo dijo,
que no le llamasen sino presidente, porque
no le constaba'otra cosa.»

% «Como sabe que fueron estos.de Tas-
cala. —Sabrase de los de Tascaltecle, de los
sefiores dél, € de un Gomez que era éntonces
calpisque en la provincia de Taxcaltecle; los
que salieron, ¢ si murieron alld 6 no, se sa-
bra de Juan' de Simano, ¢ de Gonzalo Lopez
de Sepilveda, de Luis Napulitano, de Pedro
de Carranza y de Martin Lopez. De estos se
sabrd esto ¢ otras cosas: todos estin en esta
cibdad. »




